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A .Front Panel Control Functions
1. Center Speaker build in Amperifier:

1.1 POWER : Turns system stand-by power on/off.
1.2 MUTE : Mutes/Restores systems volume.
1.3 VOLUME : Controls speaker's volume level ( Satellite and subwoofer ).
1,4 SUBWOOFER : Control for adjusting bass response to speakers and

su bwoofer.
1.5 CENTER : Control for adjusting Center speakers.
1 .6.SURROUND : Control for adjusting surround speakers.

2. OUTPUT : 9 pin DIN jacks for 6 channels analog audio signal output .
3. INPUT : Analog Audio Source

3.1 FL/FR : RCA jack for Front Left and Front Right analog audio signal output.
3.2 CEN/SUB : RCA jack for Center and Sub-Woofer analog audio signal output.
3.3 SL/SR : RCA jack for Left Surround and Right Surround analog audio signal

ourpur.
3.4 CEN SPK, lN : RCA jack for connect to Subwoofer's center audio signal

output. (B.5)

B. Subwoofer (back) Control Functions :
8.1 Power SW : Turns system power on/off.
8.2 Fuse: Power orotection fuse.
8.3 AC lN : Accepts input plug for AC power source.
8.4 Input ( 9 pins DIN jacks) : Accepts the DIN cable connected to Center

speaker's DIN jack output which is defined by JS especially
8.5 SPEAKER OUTPUT :

FL/FR : RCA audio output to Front left and Front right speakers.
GEN : RCA audio outout to Center sDeaker.

C. SL/SR : Audio output will be tramsmitted to SL/SR by 2.4 Ghz wireless signal.
D. CH. Select :

D1 . Channel Selection



D2. When setting CENTER CH-SELECT button, the signal will output if the setup
is as the same as SL/SR-SELECT button

D3. lf other electronic devices, such as lnobile phone and microwave oven,
interrupt the signal, you must change the channel setup. There are total 8
channels can be selected.

3. VOLUI\,4E (+/-)

1. POWER : Turns system power on/off. adjust each speakers volume level using
the Volume +/- buttons.

2. MUTE : Mutes/Restores systems volume.
3. VOLUME (+l) : Raises or lowers the systems volume level.
4. SUBWOOFER (+/-) : Raises or lowers the subwoofer speaker level.
5. CENTER (+/-) : Raises or lowers the center speaker level.
6. SURROUND (+/-) : Raises or lowers the surround speaker level.

To return all adjustment settings to the factory defaults, turn off the main system
power and unplug the DC power adapter. Afte|I0 seconds, plug in the DC adapter.

4. SUBWOOFER (+/-)



1. Subwoofer Wooden)
Output Power (R.M.S.) : 100 W
Driver : 8" Woofer
Load lmpedance :6Ohms
Magnetically Shield : YES
Fuse : AC 250Vl3.15A (Local Voltage:220-240v)

AC 1 25Vl3.'1 5A (Local Voltage:1 00-1 20V)
AC lN : AC transfermer builfin.

2. Satellite
Output Power(R.M.S.) : 20Wx 3 (Front & Center) + 10Wx 2 (Reao
Driver: Front SPK. (Wooden) 3" full range x 2 + 1" dome tweeter

Rear SPK. (Plastic) 3" full range + 1" dome tweeter
Center SPK. (Plastic) 3" full range + 1.5" dome tweeter

Load lmpedance : 8 Ohms (Front & Center) / 4 Ohms (Rear)
Magnetically Shield : YES

3. Adapter for Rear Speaker i DC15V11.2A
4. Total Power (R.M.S.) : 180 W
5. Frequency Response : 30 Hz - 20 kHz
6.Dimension(WxHxD) :  Subwoofer -  330 x 410 x 330 mm

Front -  130 x 1100 x 87 mm
Rear -  130 x 230 x 110 mm
Center - 330 x 95 x 200 mm

7. Center Speaker (With build in Amperifier) :
POWER : Power source from Subwoofer 9 oin DIN cable
Operation Environment : 0 - 40 "C

8. Remote control :
Battery : (DC I .5V AAA x 2)
Dimension (Wx H x D) :  60 x 15 x 160 mm

. Center Speaker with built-in Amperifier control Box , Subwoofer, Satellite Speakers
x 4

- RCA to RCA Stereo Signal Cable x 3
. RCA Signal Cable (3M) x 2
- RCA to Bare wire Signal Cable (3M) x 2
" I Pin Din Cable x 1
- DC Adaptor (15V/2A) x 2
- Wall l\4ounting kit
* Remote Control
- Battery (DC l.sv AAA x 2)
* User Manual

Optional Accessories
" F-500(A) Speaker stand

Telescopic floor stand for J9931 / J9941 / J9940 series satellites (Cast Metal Base).



1 .Avoid exposing speakers to environmenls that are excessively warm and humid
(particularly in unventilated spaces or nearby heaters) or dusty.

2.Do not set speakers near windows exposed to direct sunlight or in areas prone to
water seepage.

3.Avoid excessive vibration of speakers.
4.Clean speaker housing by wiping with mild cleaning solution. Do not use solvents!
5.The speakers incorporate an efficient anti-magnetic architecture, permitting use in

close proximity to most television screens.lf the use of your speakers cause
distortions in your television screen colors, try the following:
Turn off and unplug your television, turn on the speaker(s).After waiting 15 to 30
minutes, turn the television on and increase the distance between screen and
speakers until distortion disappears. Also, note whether other magnetic emission
sources are in the immediate vicinity. lf so, relocate so as to prevent screen
distortion.

6. "!'WARNING : Before connecting or disconnecting any cables, make sure that
the speaker's power button is in the " OFF " position and the power adapter is
unplugged from the power source and not receiving power.

7.All other brand and product names are trademarks or registered trademarks of
their respective holders.

8.All specifications subject to change without prior notice.
9.l\4anufactu red under license from Dolby Laboratories. " Dolby " , "Pro Logic " and

the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
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DVD player or Sound card audio output

Center Speaker
(Back)

Subwoofer
(Back)

1 . Conn€ct the output source form Device to Center speaker with
Amplified Control Box (Your output device can be a DVD player
with decoding, decoding box, computeis sound card with 5.ich
outDut).

2. Connect the 9 pin DIN plug from Amplif ied Control Box output to
Subwoofer input (9 pin DIN iack).

3. Connect the FL/FR and Center speaker channel by inserting the
RCA cable into the speaker cabiÄet terminals and ihe Subwäofer
Danel.

4. Connect the AC power plug on Subwoofer panel and AC adaptor
plug on Decoding Box.

5. Insert the DC adaptor which is from surround speakers into the
outlet.

6. Once all connections are made, then turn on the power



Center Speaker
(Back)

DVD PLAYER
(Back)
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Center Speaker

(Back)



llaut-parleur central
(avänr)

Haut-parleur de basses

Haul-parleur central
(arriöre)

A. Fonctions du panneau de contröle avant
1. Amplificateur int6g16 du haut-parleur central

1.1 POWER : Allume/6teint l'alimentation de veille du systöme
1.2 MUTE : Coupe/r6tablit le son des haut-oarleurs
1.3 VOLUME : Contröle le volume des haut-parleurs (satellites et caisson)
1.4 SUBWOOFER : Contr6le pour r6gler la r6ponse de basses des

haufoarleurs el du caisson
1.5 CENTER : Contröle pour 169ler les haut-parleurs centraux
1.6 SURROUND : Contröle pour r6gler les hauf parleurs d'ambiance

2. OUTPUT : Prises DIN g broches pour la sortie du signal audio 6 voies
3. Entr6e : Source audio analogue

3.1 FL/FR : Prise RCA pour la sortie audio vers les hautparleurs Avant gauche
et Avant droit.

3.2 CEN/SUB : Prise RCA pour la sortie audio vers le haut-parleur Central et le
Caisson de basses.

3.3 SL/SR : Prise RCA pour la sortie audio vers les haut-parleurs Ambiance
gauche et Ambiance droit.

3.4 CEN SPK. lN : Prise RCA oour relier le sional de sortie audio central du
caisson (8.5)

B. Fonctions de contröle du caissons de basses (arriöre) :
8.1 Power SW : Permet d'allumer et d'6teindre le systdme.
B.2 FUSE : Fusible de orotection de l'alimentation.
8.3 AC lN : Cordon d'alimentation secteur.
8.4 Input (Prises 9 broches DIN) :Accepte la cäble DIN reli6 ä la prise de sortie

DIN du haufparleur central qui est d6finie sp6cialement par JS.
8.5 SORTIE HAUT-PARLEUR :

FUFR: Sortie audio RCA vers les haut-parleurs Avant gauche et Avant droit.
CEN: Sortie audio RCA vers le haut-parleur Central.

C. SUSR : La sortie Audio sera 6mise vers le surround ä gauche (SL) / Ie surround ä
droite (SR) par un signal sans fil de 2.4 Ghz.

8.5  FL

8.5  CEN



D. CH. Select :
D1. S6lection de la l\,4anche
D2. En plaaant le CENTRE Ch-choisissez le bouton, le signal sortira si l ' installation

est comme les mämes que le bouton de Sl/sr-select.
D3. Si d'autres dispositifs 6lectroniques, tels que le mobilophone et le four ä

micro-ondes, interrompent le signal, vous devez changer l' installation de canal.
ll y a des canaux du total 8 peut 6tre choisi.

3. VOLUlvE (+/-)

1. POWER : Allume/6teint le systöme, r6glez le volume des haut-parleurs avec les
boutons Volume (+f)

2. MUTE : Coupe/r6tablit le volume du systöme
3. VOLUME (+/-) : Augmente ou baisse le volume du systöme
4. SUBWOOFER (+/-) : Augmente ou baisse le volume du caisson de basses
5. CENTER (+/-) : Augmente ou baisse le volume du haut-parleur central
6. SURROUND (+/-) : Augmente ou baisse le volume des haut-parleurs d'ambiance

Pour faire revenir tous les ajustements aux vaeurs par d6faut, 6teignez le systöme et
d6branchez l'adaptateur d'alimentation CC. Aprös 10 secondes, rebranchez
l'adaptateur CC.

4. SUBWooFER (+r)



1. Gaisson de basses (bois)
Puissance de sodie (R.M.S.): 100W
Haut.parleur: haufparleur de graves 8,'
lmp6dance de charge: 6 Ohms
Blindage antimagn6tique: Oui
Fusible: 250V/3.154 alternatif (Tension locate 2OO-240V\

1 25Vl3. I 5A alternatif (Tension locale 1 00-1 20V)
Entr6e alimentation: Transformateur alternatif incoroor6

2. Satellite:
Puissance de sortie (R.M.S.): 20W x 3 (avant & centre)+1OW x 2 (Arriöre)
Haut-par leur:  HP avant (bois) :3" pleine gamme x 2 + 1" aigus

HP arriöre (plastique) : 3" pleine gamme + 1', aigus
_ HP centre (plastique) : 3" pleine gamme + 1.5', aigus

lm.p6dance de charge: 8 Ohms (avant & centre.-)/ 4 Ohms (Arriere)
Blindage antimagn6tique: Out

3. Adaptateur pour le haut-parleur arriöre : DC15V/1 .2A
4. Puissance totale (R.M.S.): 180W
5. Reponse en fr6quence: 30 Hz - 20kHz
6. Dimension (l x h x p):Caisson de basses 330 x 410 x 330 mm

Centre 330 x 95 x 200 mm
Avant 130 x 1100 x 87 mm
Arriere 130 x 230 x 110 mm

7. Haut-parleur central (avec amplificateur int6g16)
Alimentation : Alimentation par le cable DIN g broches du caisson de basses
Environnement d'utilisation: 0-40 C

8. T6l6commande
Piles : (1,5V AAA x 2)
Dimension (l x h x p) : 60 x 15 x 160mm

* Haut-parleur central avec amplificateur int6g16, caisson de basses et 4 haut-padeurs
satellites 4

* 3 cäbles de signal RCA vers RCA" 2 ceble de signal RCA (3m)
" 2 cable de signal de RCA au fit nu (3m)
. 1 cäbles DIN 9 broches
* Adaptateur courant directe (15Y l2A\ x 2* Kit de suooort de mur
* T616commande
" Piles (1 ,5 V continu A/qA x 2)* Manuel de l'util isateur

Accessoires optionnels
. Support de haut-parleur F-500(A)
Support de plancher t6lescopique pour les satellites des s6ries J9931/J9941/J9940
(base en m tal fondu)



l.Evitez d'exposer les haut-parleurs ä un environnemenl excessivement chaud
et humide(än particulier dans des espaces non-ventil6s ou prÖs des chauffages )
ou Doussiöruex.

2.Ne placez pas les hauFparleurs prÖs des fenCtres expos6es directement au soleil
ou dans une zone de stockage d'eau.

3.Evitez toute vibration excessive des haufparleurs
4.Nettoyez le coffret en utilisant une solution d6tergente neutre N'utilisez jamaisde

dissolvants !
5.Les hauLparleurs comprennent une architecture anti-magn6tique efficace,

permettant de les utiliser ä proximitö des 6crans de t6l6vision. Si I'util isation des
i'raut-parleurs devait perturber les couleurs de votre t6l6vision, essayez la
m6thode suivante:
Eteionez ou debranchez votre poste de t6l6vision et allumez vos haut-parleurs'
Atteicez pendant 15 ä 30 minute, puis rallumez la tölevision et augmentez la
distance entre les haut-parleurs et l 'ecran jusqu'ä ce qu'il n'y ait plus de distorsion.
Vörifiez aussi s'il n'y a pas d'äutres sources d'emissions magn6tiques ä proximit6;
si c'est le cas, changez I'emplacement du poste de t6l6vision

6.Avertissement "!":Avant de connecter ou de d6connecter les cäbles,assurez-vous
que le bouton d'allumage des haut-parleurs soit bien en position "OFF" (6teints)et
que l'adaptateur 6lectrique soit aussi debrancher.

T.Toutes les autres marques et les autres noms de produits d6pos6s appartiennent
en exclusivit6 ä leurs propri6taires respectifs.

8.Toutes les spdcifications sont sujettes a changement sans preavis
g.Fabriqu6 sous la licence des Laborätoires Dolby. "Dolby", "Pro Logique" et Ie

symbole Doubie D sont les marques de fabrique d6pose6s des Laboratoires
Dolbv.
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Hau!parleur
Avant droite

Sortie du lecteur DVD ou carte son

Haut-parleur central
(arriöre)

1.Relial" la source de sortie de l 'appareil au haut-parleur central avec
la boite de I'amplificateur (Votre source de sortib peut dtre un
lecteur DVD avec ddcodeur. une boite de d6codage ou une carte
son PC avec une sortie 5.1 voies).

2.Reliez la prise DIN g broches de ia sortie de la boite de contröle de
l'amplif icateur ä l 'entr6e du caisson de basses (Drise DIN g
broches).

3.Connectez le canal du haut-parleur frontal ä qauche (FL) / haut-
parleur frontal ä droite (FR) et le haut-parleur en inserani le cäble

. RCA dans le terminal des haut-parleuis et du panneau subwoofer.
4.Branchez la prise d'alimentation secteur du pänneau du caisson de

basses et l 'adaptateur secteur de la boite du decodeur.
5.lns6rez I 'adaptateur secteur, venant des haut-parleurs surround,

dans la prise de courant.
6.Une fois tous les branchements effectu6s, mettez le svstöme sous

tension.

Caisson de basses
(arriöre)

HauFparleur
Avant gauche

Haut-parleur
Ar öre gauche

Haut-padeur
Arridre droite 't'l



Haut-parleur central
(arriöre)

Lecteur DVD(arriöre)

Haut-parleur central
(arridre)

1 2

| 5.'1 voies (sortie AC-3)



Parlante Central
(Delantero)

Parlante Subwoofer
(Dorso)

1.6  SURROUND
1 5 CENTER

Parlante Central
(Dorso)

c j 6 + R 5 F l
l 
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D CH. Solecl

8.3 Ac rNE

A. Funciones de Panel de Control Delantero
1. Amplificador Incluido en el parlante Central

!.! IOryER : Enciende/Apaga ta energia stand-by.
1.2 MUTE : Apaga/Recupera el volumen de del sistema.
1.3 VOLUME : Controla el volumen de los parlantes (Satelitales y subwoofer)'t.4 SUBWOOFER : controla los ajustes de bass a los parlantes y al subwooier
1.5 CENTER: Controla el parlante central.
1.6.SURROUND : Controla los parlantes surround.

2. OUTPUT: terminales DIN de 9 pines para salida de seial anäloga de audio de 6
canales.

3. Entrada: Fuente Anäloga de Audio
3.1 FUFR : Terminal RCA para la salida de seÄal anäloga delantera izquierda y

oerecna.
3.2 CEN/SUB : Terminal RCA para la salida de sefral anäloga central y subwoofer.
3.3 SUSR : Terminal RCA para la salida de seial anäloga surround izquierda y

derecha.
3.4 CEN SPK. lN : Terminal RCA para conectar a la salida de audio central del

Subwoofer (8.5).

B. Funciones de Control de Subwoofer (Dorso)
8.1 Power SW : Encender/Apagar el sistema
8.2 FUSE : Fusibte de Protecciön
8.3 AC lN : Entrada del cable de electricidad AC.
8.4 Input ( 9 pins DIN jacks) : Donde se enchufa el cable DIN conectado a la
_ - :"!ldg DIN de parlante central, el cual se define por JS especialmente.
8.5 Salida de Parlante

FUFR: Salida de audio RCA a los paralantes izquierdos y derechos delanteros
GEN: Salida de audio RCA al parlante central.

C. SUSR : Salida de Audio va a tramsmitirse a SL/SR via sifral de radio 2.4 Ghz.

3 4 CEN SPK. IN



D. CH. Select :
Dl . Selecci6n De Canal
D2. Al fijar el CENTRO Ch-seleccione el bot6n, la sefral harä salir si la disposiciÖn

estä como iguales que el bot6n de Sl/sr-select.
D3. Si otros dispositivos electr6nicos, tales como tel6fono m6vil y horno de

microonda. interrumpen la sefral, usted debe cambiar la disposici6n del canal
Hay canales del total 8 puede ser seleccionado.

3. VOLUME (+f)

1. POWER : Enciende/Apaga el sistema. Ajuste el volumen con el bot6n de Volumn+/-

2. MUTE : Apagar/Recuperar el sonido del sistema.

3. VOLUME (+/-) : Sube o baja el nivel de volumen del sistema.

4. SUBWOOFER (+/-): Sube obaja el nivel del parlante subwoofer.

5. CENTER (+/-) : sube o baja el nivel del parlante central.
6. SURROUND (+/-) : sube o baja el nivel del paralnte surround.

4. SUBWOOFER (+f)

Girar todas las puestas de modificaci6n a fabrica ausente, apagar el sistema principal
y desenchufar el adaptador de DC power. Despu6s 10 secundos, enchugar el DC
adaDtador .

1 4



1. Subwoofer (de Madera)
Potencia de Salida (RMS):100W
Driver: Woofer de 8 pulgadas
lmpedimento de Carga: 6 Ohms
Protecci6n Magn6tica: Si
Fusibf e:AC 250Vl3.'1 SA(Voltaj e tocat: 220-240V)

AC 125Vl3.1sA(Vottaje Locat: 100-120V)
AC lN: Transformador de AC incluido

2. Satelitales:
Potencia de Salida (RMS): 20W x 3(Delantero & Central) + 10W x 2(Trasero)
Driver:
Parlante Delantero (de l\4adera) Gama Completa de 3 pulgadas x 2 +
1 tweeter de cono.
Parlante Trasero (Plästico) Gama Completa de 3 pulgadas + tweeter de cono x 1
Parlante Central (Plästico) Gama Completa + tweeter de cono de 1.5 pulgada.
lmpedimento de Carga: 8 Ohms (Delantero & Central)/ 4Ohms(Trasero)
Protecci6n Magn6tica: Si

3. Adaptador para el altavoz posterior: DC15V11.2A
4. Potencia Total (RMS): 180W
5, Respuesta a Frecuencia: 3OHz-zOkHz
6. Dimension (Ancho x Altura x Longitud): Subwoofer: 330 x 410 x 330 mm

Central: 330 x 95 x 200 mm
Delantero: 130 x 1100 x 87 mm
Trasero: 130 x 230 x 110 mm

7. Parlante Central (Con el Amplificador construldo en el equipo)
Energia: Fuente de energa desde cable DIN de g pins.
Ambiente de operaciön: De 0 a 40t

8. Control Remoto
Pilas: (Dc1.5V MAx2)
Dimensi6n(AnchoxAlturaxProfudo): 60 x 15 x 160 mm.

* Parlante central con el amplificador construldo en la caja de control,Subwoofer y
parlante satelitales x 4.

" Cable de sefral est6reo RCA a RCA x 3* Cable de seRal RCA (3metros) x 2
* Cable de sefral RCA a cable desnudo (3metros) x 2*  Cable de I  o in  DIN x 1
" Adaptador DC (15Vl2A\ x 2
* Kit del montaje de la pared
" Control Remolo
" Pilas: (Dc1.5V AAA x 2)
* Manual de Usuario.

Accesorio Opcionales
* Soporte de Parlante F500(A)

Soporte Telesc6pico de Piso para satelitales de series J9931/J9941/9940 (Base de
Metal) 1 5



l.Evite exponer altavoces en el ambiente excesivamente cälido y hümedo
(particularmente en los espacios sin ventilaciön o aproximados a los calentadores)
o polvoriento.

2.Nö colooue los altavoces cercana a la ventana, expuestos directamente a la luz

del sol o en äreas propensas a la filtraci6n del agua.
3.Evite la vibraciön excesiva de altavoces.
4.Limpie los altavoces con suave disoluciön de limpieza. No use disolventes
5.Los' altavoces incorporados tienen el diseno de eficiencia antimagn6tica,

permitiendo el uso apioximado ala mayorla de las pantallas de la televisiön' Si el

uso de sus altavoces causan distorsiones en los colores de su televisiön , intente
el siguiente :
Apague y desenchufe su televisiön, encienda sus altavoces. Despues de esperar
'tä J3O minutos, encienda la televisiön y aumente la distancia entre la pantalla y

los altavoces hasta que la distorsion desaparece Tambi6n note si otras fuentes
magn6ticas de emision estän en la vecindad inmediata. Si lo es, recoloque para

evitar la distorsiÖn de la pantalla.
o.Advertencia "1" : Antes de conectar o desconectar cualequier cable, asegure que

el boton de fuente de alimentacion estä en la posiciÖn " OFF " y eFadaptador de
oower estä desenchufado desde la fuente de alimentacion y no hay recepciön de
fuente de alimentacion.

T.Todos los otros nombres de producto y marcas son marcas comerclales o marcas
comerciales registradas de sus respectivos propietarios.

S.Todas las especificaciones son sujeto a cambio sin aviso previo.
9.l\4an ufactu rado abaio la licencia desde el labratorio Dolby: "Dolby" "Pre Logica"

el simbolo Duble D son las marcas personales del labratorio Dolby
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Salida de Equipode DVD o de Tarjeta de Sonido.

Parlante
Delantero Derecho

Parlante
Derecho Trasero

Parlante Central
(Dorso) Padante

Delantero lzquierdo

Subwoofer
(Dorso)

'l.Conectar la salida desde el dispositivo al parlante central con la Caia
de Cotrol Amplif icador (Su dispositivo de salida puede ser un equip'o
de DVD con decodificador, una caja decodificadora, o la salidad un la
tarjeta de sonido de la computadora de salida de 5.j pulgadas.)

2.Conecte elterminal DIN de I putgadas desde ta salida de la Caia de
Cotrol Amplif icador a la entrada de Subwoofer (terminal DtN de 9 pins)

3.Conecta el FL/FR y Canal de altavoz central via insertar el cable RCA
en los bornes de armairo de altavoz y el panel de Subwoofer.

4.Conectar el enchufe de energia AC en Subwoofer y el enchufe del
adaptador de energia en la Caja Decodificadora.

S.lnseda el adaptador DC que es de altavoces rodeados en la salida.
6.Una vez que se han hecho todas las conexiones, enciende el equipo.

Parlante
lzquiedo Trasero



Parlante Central
(Dorso)

Parlante Central
(Dorso)

Aparato DVD (Dorso)

! $1 s.t"t' 1nc,: sutiou;
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Altopadante centrale
(frontale)

Altoparlante subwoofer
(retro)

Altoparlante centrale
(retro)

A. Funzioni di controllo del pannello frontale
1. Amplificatore incorporato dell'altoparlante centrale:

1.1 POWER : Accende/spegne la corrente di stand-by del sistema.
1.2 MUTE : silenzia/ripristina il volume del sistema.
1.3 VOLUME : Controlla il tivello det volume degti altopartanti ( Sateltite e

subwoofer ).
1.4 SUBWOOFER : Controllo della regolazione della risposta dei bassi agli

altoparlanti ed al subwoofer.
1.5 CENTER : Controllo della regotazione degli altoparlanti centrali.
1.6.SURROUND : Controtto della regolazione degli altoparlanti awolgimento.

?. 9qT_P_UT : spinotti a 9 pin DIN per output di 6 canati di segnate audio anatogico.
3. INPUT : Fonte audio analogica

3.1 FUFR : spinotto RCA per output di segnale audio analogico frontale sinistro e
frontale destro.

3.2 CEN/SUB : spinotto RCA per output di segnale audio analogico per cenlrale e
sub-woofer.

3.3 SL/SR : spinotto RCA per output di segnale audio analogico per Awolgimento
sinistro e awolgimento destro.

3.4 CEN SPK. lN : spinotto RCA per il collegamento di output di segnale audio
del subwoofer. (8.5)

B. Controllo delle funzioni del subwoofer (retro):
8.1 POWER SW: accende e spegne il sistema.
B.2 FUSE : fusibile di protezione della corrente.
8.3 AC lN: cavo di inDut della corrente CA.
B.4 Input (spinotti DIN a 9 pin): accetta il cavo DIN collegato allo spinotto di

output DIN dell'altoparlante centrale definito specialmente da JS
8.5 Output dell'altoparlante:

FL/FR: ouput audio RCA ad altoparlanti frontale sinistro e frontale destro.
CEN: output audio RCA ad altooarlante centrale.

C. SL/SR : L'uscita di audio sarä trasmessa a SL/SR per 2.4 Ghz segnale senza fil i.
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D. CH. Select :
D1.  Selez ione Del la  Manica
D2. Nel regolare il CENTRO Ch-selezioni il tasto, il segnale produrrä se la messa

a punto ö come lo stessi del tasto di Sl/srselect.
D3. Se altri dispositivi elettronici, quali i l telefono mobile ed il forno a microonde,

interrompono il segnale, dovete cambiare la messa a punto della scanalatura.
Ci sono scanalature di totale 8 possono essere selezionati.

3. VOLUI\,{E (+f)

1. POWER: accende/spegne la corrente. Regola il l ivello del volume di ciascun
altoparlante usando i tasti +/- del Volume.

2. MUTE : Silenzia/ripristina il volume del sistema.
3. VOLUME (+l-): Alza o abbassa il l ivello del volume del sistema.
4. SUBWOOFER (+/-) : Alza o abbassa il l ivello del volume del subwoofer.
5. CENTER (+/-) : Alza o abbassa il l ivello del volume dell'altoparlante centrale.
6. SURROUND (+l-): Alza o abbassa il l ivello del volume dell'altoparlante di

awolgimento.

4 SUBWOOFER (+/-)

Per ripristinare tutte le impostazioni ai valori di default della fabbrica, spegnete il
sistema principale e staccate I'adattatore CC dalla presa di corrente. Dopo 10
secondi, ricollegate l'adattatore CC alla presa di corrente.
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1. Subwoofer (legno)
Corrente di output (R.M.S.): 100 W
Driver: Woofer da 8"
lmpedenza di carico: 6 Ohms
Magneticamente schermato: sl
Fusibife: ̂CA 2_5-qVJ3.15A (voltaggio locate ; 22O-240V\

CA 125Vl3.154 (vottaggio tocate ; 100-120Vi
CA lN: trasformator CA indorpoiäto

2. Satellite:
Corrente.di oulput (R.M.S): 20Wx3(centrale & frontale) + 1OW x2(posteriore)
Driver: Altoparlante frontale (legno) gamma completa dä 3', x 2 + aiioparlante'a

cupola da 1"
altoparlante.posteriore (plastica) gamma completa da 3" + altoparlante a
cupola da 1"
altoparlante centrale (plastica) gamma completa da 3', + altoparlante a cupola
da  1 .5 "
lmpedenza di carico: I Ohms(centrale & frontale)/ 4 Ohms(posteriore)
Magneticamente schermato: si

3. Adattatore per l'altoparlante posteriore: DClSVll .ZA
4. Corrente totale: 180W
5. Responso di frequenza: 301z-20kHz
6. Dimensioni: (LxAxD): subwoofer - 330 x 410 x 330 mm

centrale - 330 x 95 x 200 mm
frontale - 130 x 1100 x 87 mm
posteriore - 130 x 230 x 110 mm

7. Altoparlantg centrale (con amplificatore incorporato) :
Corrente : fonte di alimentazione da cavo a g pin DIN dbl subwoofer
Ambiente operativo: 0 - 40t

8. Controllo a distanza:
Batteria : (DC 1.5V AAA x 2)
Dimensioni  (L xA x D) :  60 x 15 x 160 mm

* Scatola di controllo dell'altoparlante centrale con amplificatore incorporato,
subwoofer. altooarlanti satelliti x 4* Cavo di segnale stereo RCA a RCA x 3* Cavo di segnale RCA (3M) x 2* Segnale del rire di RCA toBare Cable(3M) x 2" Cavo I Pin Din x 1

* Adattatore di CC (15V/2A) x 2. Kit del montaggio della parete
. Controllo a distanza
* Batteria (DC 1.5V AAA x 2)* Manuale dell'utente

Accessori opzionali
* Standino per altoparlante F-500(A)

standino telescopico da pavimento per satelliti delle serie J9931 / J9941 / 9940
(Base in metallo fuso).



l.evitare l'esposizione degli altoparlanti in ambienti troppo caldi o umidi
(particolarmente in Iuoghi non ventilati o sopra termosifoni) o polverosi.

2.Non esporre gli altoparlanti alla luce diretta del sole vicino a finestre o in aree
soggette a infiltrazioni di acqua.

3.Evitare vibrazioni eccessive agli altoparlanti.
4.Pulire gli altoparlanti con un panno imbevuto di una leggera soluzione pulente.

Non usare solventi!
5.Gli altoparlanti hanno all ' interno una efficace struttura antimagnetica,consentendo

I'uso in prossimita di molti tipi di schermo. Se I'uso degli altoparlanti causasse
distorsioni al colore del video provare le seguenti soluzioni:
Spegnere il televisore, accendere gli altoparlanti. Dopo aver atteso circa 15,30
minuti, accendere il televisore e aumentare la distanza fra gli altoparlanti e il
video finche non scompaia la distorsione.Controllare anche che non vi siano altre
sorgenti di campi magnetici nelle vicinanze. In tal caso allontanarle dal video. per
evitare distorsioni.

6.ATTENZIONE: prima di connettere o disconnettere qualsiasi cavo,assicurarsi che
il pulsante di alimentazione degli altoparlanti sia in posizione SPENTO ("OFF") e
I'adattatore di potenza sia sconnesso dalla presa e non riceva corrente.

T.Tutti gli altri marchi e nomi di prodotti sono marchi di fabbrica o marchi di fabbrica
registrati dei loro rispettivi proprietari.

S.Tutte le caralteristiche Dossono subire modifiche senza aVVisi a Driori.
9.Prodotto sotto licenza da Dolby Laboratories. " Dolby ", " Pro Logic " ed il simbolo

con la doDpia D sono marchi di fabbrica di Dolbv Laboratories.

F is(1)
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Frontale,
altoparlante destro ciocatore dj DVD dell'uscita audio della scheda sana

Retro,
altoparlante destro

1. Collegare la sorgente dell '  uscita dal dispositivo all '  altoparlante
concentr con i l dispositivo di uscita amplif icato di controllo Box (
Your pu essere un giocatore di DVD con la decodificazione, la
casella di decodificazione, la scheda sana dei computer's con 5,1
ch Drodotti).

2. Collegare la presa a I pin DIN dall 'output della scatola di
decodificatore all ' input del subwoofer (spinotto a 9 pin DIN)

3. Colleghi FL/FR e canale dell 'altoparlante Centrale inserendo il
cavo RCA nei terminali dell 'armadietto dell 'altoparlante e i l panello
di Subwoofer .

4. Collegare la presa di corrente CA dal pannello del subwoofer e la
Dresa dell'adattatore CA sulla scatola decodificatore.

5. Inserisca l 'adattatore di CC da cui oroviene circondano qli
altoparlanti nella oresa

6. Completati tutti i collegamenti, accendere.

Fron ta le ,
a l t opa r l an te

Reko,

Altoparlante
centrale (retro)

Subwoofer
(Posteriore)

altoparlante



Altoparlante centrale
(retro)

(retro)

r o o G r
ö öl 5.1ch(Ac-3 output)

Altoparlante centrale
(retro)
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Mittlerer Lautsprecher
(Vorderseite)

Subwoofer-Lautsprecher
(Rückseite)

1.6  SURROUND
I .5  CENTER

8,,,"-".5:*l;x:jäil:"*" l[ [� i
8.4|npui(otN) -+-- aar--4 hp!t(olN) l-

l *-I
B.l Power sw 

ffl
g z ruse L--{-.
8.3 Ac rN 

1--€l

8.5 FL

B,5CEN

D. CH Select

A. Bedienfeld-kontrollfunktionen
1. In den Zentralen Lautsprecher eingebauter Verstärker:

1.1 POWER : Schaltet System in Stand-by und power ein/aus.
1.2 MUTE : Schaltet Ton ein/aus.
1.3 VOLUME : Regelt die Lautstärke der Lautsprecher (Sate ite und Subwoofer ).
1.4 SUBWOOFER : Regelung der Bass Response zu den Lautsprechern und

Subwoofer.
1.5 CENTER : Regelt zentrale Lautsprecher.
1.6.SURROUND : Regelt Surround Lautsprecher.

2. OUTPUT: I Pin DIN Buchsen für 6 Kanal analog Audio Signalausgang.
3. EINGANG : Analoge Audioquelle

3.1 FL/FR : RCA Buchsö für vorderen linken und vorderen rechten analogen Audio
Signalausgang.

3.2 GEN/SUB : RCA Buchse für zentralen und Sub-Woofer analoqes Audio
Signalausgang.

3.3 SL/SR : RCA Buchse für linken Surround und fechten Surround analoq Audio
Signalausgang.

3.4 CEN SPK. lN : RCA Buchse für den Anschluss des Subwoofer zentralem
Audiosignalausgang. (8.5)

B. Subwoofer (Rückseite)-Steuerfunktionen:
8.1 Power SW: Schaltet die Systemspannung ein/aus.
8.2 FUSE : Spannungsschutz
8.3 AC lN : Netzkabel
B.4 Input(DlN) : Zum Anschluß des DtN-Kabels an der Ausgangsbuchse des

mittleren Lautsprechers, der besonders durch JS definiert wird.
8.5 Lautsprecherausgang:

FL/FR : RcA-Tonausgang zu den Lautsprechern vorne links und rechts.
CEN : RcA-Tonausgang zum mittleren Lautsprecher (CEN).

C. SL/SR : Der Tonausgang wird miltels ein 2,4 GHz Drahflossignal zum SUSR
übertraoen.

Mittlerer Lautsprecher
(Rückseite)



D1. Kanalansteuerung
D2. Wenn Sie MITTE einstellen, Ch-wählen Sie Taste, das Signal ausgibt aus,

wenn die Installation wie dieselben wie Sl/sr-select Taste ist.
D3. Wenn andere elektronische Einheiten, wie bewegliches Telefon und

Mikrowellenherd, das Signal unterbrechen, müssen Sie die Führung
Installation ändern. Es gibt Führungen des Gesamt I kann ausgewählt
weroen.

3. VoLUME (+/-)

1. POWER : Schaltet das System ein/aus. Regelt Lautstärke der Lautsprecher mit
Hilfe der Lautstärkertasten +/-.

2. MUTE : Schaltet Ton ein/aus.
3. VOLUME (+/-) : Regelt die Lautstärke des Systems.
4. SUBWOOFER (+/-) : Regelt die Lautstärke der Subwoofer-Lautsprecher.
5. CENTER (+/-) : Regelt die Lautstärke des zentralen Lautsprechers.
6. SURROUND (+/-) : Regelt die Lautstärke des Surround-Lautsprecher.

Um sämtliche Einstellungen auf die werkseitig voreingestellte Standardeinstellungen
zuruckzusetzen schalten Sie die Stromzufuhr zum Hauptsystem aus und trennen den
Gleichstrom - Netzadapter ab. Nach 10 Sekunden schließen Sie den
Gleichslromadaoter erneut an.

4. SUBWOOFER (+/-)
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1. Subwoofer (Hotz):
Ausgangsleistung (R.M.S.): 100 W
Treiber: 8" Tieftonlautsorecher
Lastimpedanz: 6 Ohm
Magnetische Abschirmung: Ja
Sicherung: AC 250V/3. I 5A (Ortsspannung: 220-240V \

AC 1 25Vl3. 1 5A (Ortsspannung: 1 00-1 20V)
AC-Eingang: Eingebauter AC-Transformator

2. Satellit:
Ausgangsleistung (R.M.S.): 20W x 3(Vordere & Mitflerer)+10W x 2(Hintere)
Treiber: Vorderer Lautsprecher (Holz) 3" Vollbereich x 2 +

1 " Dom-Hochtonlautsorecher
Hinterer Lautsprecher (Plastik) 3" Vollbereich + 1" Dom-Hochtonlaulsorecher
Mittlerer Lautsprecher (Plastik) 3" Vollbereich + 1,5" Dom-Hochtonlautsprecher
Lastimpedanz: I Ohm(Vordere & Mittlerer)/ 4Ohm(Hintere)
Magnetische Abschirmung: Ja

3. Adapter für hinteren Lautsprecher: DC15V11.2A
4. Gesamtleistung (R.M.S.): 180 W
5. Frequenzgangi 30Hz - 20 Khz
6. Lautsprecherdimensionen: (BxHxT): Subwoofer - 330 x 410 x 330mm

N4ittlerer - 330 x 95 x 200 mm
Vordere - 130 x 1100 x 87 mm
Hintere -  130 x 230 x110 mm

7. Zenlraler Lautsprecher (mit eingebautem Verstärker):
NETZ: Netzversorgung durch Subwoofer 9 Pin DIN Kabel
Betriebsumgebung : 0 - 40 C

8. Fernbedienung:
Batterie: (DC 1 .5V AAA x 2)
D imens ionen  (B  x  H  xT )  :  60x  15x  160  mm

. Zentraler Lautsprecher mit eingebauter Verst rker-Kontrollbox , Subwoofer, Satellite
LautsDrecher x 4"

* RCA zu RCA Stereo Signalkabel x 3
- RCA-zu-RCA Signalkabel (3M) x 2
" RcA-zu-Blankdraht Signalkabel (3M) x 2
* 9 Pin Din Kabel x 1
. DC Adapter (15VI2A) x 2
* Wandmontageinstallationssatz
* Fernbedienung
* Batterie (DC 1 .5V AAA x 2)
* Betriebsanleitung

Zusätzliches Zubehör
. F-500(A) Lautsprecherständer
Teleskop Flurst nder für J9931 / J994'1 / 9940 Serie Satellite (Guss-MetalFBasis).



1 ,Wählen sie den Aufstellungsort sorgfältig Vermeiden Sie einen Aufstellungsort in
der Nähe einer Wärmequelle ( z.B. Heizüng) und Orte an denen Feuchtigkeit oder
Stabe auftreten ( z. B.schlechtes Durchluften).

2,Vermeiden Sie einen Aufstellungsort mit direkter Sonneneinstrahlung oder Orte
an denen Wasserdurchlässigkeit auftretet.

3,Vermeiden Sie die Vibrationen der Lautsprecher.
4,Reinigen Sie das Gehäuse der Lautsprecher mit milden Reinigungsmitteln. Keine

Lösungsmittel !!.
5,Die Lautsprecher sind mit einer anti-magnetishen Architektur zusammengesetzt'

deshalb konnen Sie sie in der Nähe des Fernsehens aufstellen. Falls wegen der
Lautsoercher die Bilder auf dem Bildshirm verzerrt sind, können Sie:
lhren Bildschirm ausschallen und die(den) Lautspecher einschalten. Nach 15-30
l\4inuten schlaten Sie lhren Bildschirm noch mal ein und erweitern die Entfernung
zwischen dem Bildschirm und der (dem ) Lautsprecher bis die Verzerrungen
beseitigt werden. Beachtet wird auch, ob es noch andere magnetische
Emissionsquelle in der Nähe gibt. Wenn es so ist, umstellen Sie die Geräte
genauso, um die Verzerrungen zu beseitigen.

6," ! " Warnung : Vor Anschließen oder Abtrennen eines Netzkabels sollten Sie
überprüfen,daß die Netztaste des Lautsprechers an der"OFF"Stelle sein muß und
der Zwischenstecker aus der Steckdose herausgezogen wird.

7,Alle uberigen in dieser Dokumentation genannlen Warenzeichen sind
ausschließliches Eigentum der betreffenden Hersteller.

8,Alle technischen Daten können jederzeit und ohne Ankündigung geändert werden
g.Dolby Rauschunterdrückung ist hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories

Licensing corporation. "Dolby", "Pro Logic" und das doppel D symbol sind Waren
zeichen der Dolby Laboratories Licensing Corporation.

./nßh(\ 12lti\ s"\ 
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DVD-Spieler oder Audiokartenausgang

Miftlerer LautsDrecher
(Rückseite)

l.Schließen Sie die Ausgangsquette (vom cerät zum zentralen
Lautsprecher) mit der Verstärkerkontrotlbox (Das Ausgangsgerät
kann ein DVD-Spieler mit Decoding, eine Decoderbox oder eine
Audiokarte mit 5,1ch Ausgang sein)

2.Schließen Sie den 9-Pin Stecker des Decoderboxenausgangs an
den Subwoofereingang (9-Pin Din-Buchse)

3. Den FUFR und l\4ittenlautsprecherkanal durch Anschließen deS
RCA-Kabels an den Klemmen des Lautsprechergehäuses und
der Subwooferplatte anschließen.

4.Stecken Sie den AC-Netzstecker in das Subwooferbedienfeld und
den AC-Adapterstecker in die Decoderbox.

5.Den DC-Adapter der Surround-Lautsprecher an der Steckdose
anschließen.

6.Schalten Sie den Netzschalter ein, wenn alle Verbindungen
qemacht sind.



Mittlerer Lautsorecher
(Rückseite)

.o,o G,-ö.öI 
5.1ch(AC 3 output)

Mittlerer Lautsprecher
(Rückseite)



Centrale luidspreker
(Voorkant)

1.6  SURROUND
1.5  CENTER

Cenlrale luidspreker
(Achterkant)

1 2 [4ure

1.4  SUBWOOFER

A. Bedieningsfuncties van het voorste paneel
1. Ingebouwde versterker van de entrale luidspreker:

1.1 POWER: Zet de stand-by stand van de luidsprekersysteem aan of uit.
1.2 MUTE : Dempuherstelt het systeemvolume.
1.3 VOLUME : Bedient het volume van de luidsprekers (sattelliet en subwoofer ).
1.4 SUBWOOFER : bediEning voor het aanpassen van äe basrespons naar de

luidsprekers ensubwoofer.
1.5 CENTER : Bediening voor het aanpassen van de centrale luidsprekers.
1.6 SURROUND : Bediening voor het aanpassen van de surround luidsprekers.

2. OUTPUT : g-pin DIN aansluitingen voor uitvoer van het 6-kanaal analoog
audios ignaal .

3. INGANG : analoge audiobron
3.1 FL/FR : RCA-aansluiting voor uitvoer van het linker en rechter voorste analoog

audios ignaal .
3.2 CEN/SUB : RCA-aansluiting voor de uitvoer van het analoog audiosignaal van

de centrale luidspreker en subwoofer.
3.3 SL/SR : RCA-aansluiting voor uitvoer van het linker en rechter Surround

analoog audiosignaal.
3.4 CEN SPK. lN : RcA-aansluiting voor het verbinden naar de uitgang van het

centrale audiosignaal van de subwoofer. (B.5)

B. Subwoofer (achterkant) bedieningsfuncties:
B.1 Power SW: Zet het luidsprekersysteem aan of uit.
B.2 FUSE: Spanningsbeveiligende zekeing.
8.3 AC lN: lngangssnoer van de wisselstroom.
8.4 Input (9-pin DIN-aansluiting): Verbindt de DtN-kabel met de DtN-uitgang van

de centrale luidspreker die speciaal door JS beschreven wordt.
B.5 Luidspreker uitgangen:

FUFR: RCA-geluidsuitgang naar de linker en rechter voorste luidsprekers.
CEN: RCA-geluidsuitgang naar de centrale luidspreker.

C. SL/SR : De audio-uitvoer zal door een draadloos signaal van 2.4 GHz naar de
linkse surround (SL) en rechtse surround (SR) verzonden worden.

Subwoofer
luidspreker



D. CH. Select :
D1 . De Selectie van het kanaal
D2. Wanneer het plaalsen van CENTRUIV CH-Uitgezochte knoop' zal het signaal

output als de opstetling als zelfde als SL/SR-Uitgezochte knoop ls'

D3. Als andere elektronische apparaten, zoals mobiele telefoon en microgolfoven'

het signaal onderbreken, moet u de kanaalopstelling veranderen Er zijn totale

8 kanalen kan worden geselecteerd.

4. SUBWOOFER (+/-)

1. POWER : Zet het systeem aan/uit. Pas het volume van de luidsprekers aan met

de Volume +/- knoppen.
2. MUTE : Dempvherstelt het systeemvolume.
3. VOLUME (+/-) : Verhoogrt of verlaagt het systeemvolume

4. SUBWOOFER (+/-) : Verhoogrt of verlaagt het volume van de subwoofer'

5. CENTER (+i-) : Verhoogrt of verlaagt het volume van de centrale luidspreker'

6. SURROUND (+/-) : Verhoogrt of verlaagt het volume van de surround luidsprekers'

Om alle brjgeregelde afstellingen terug te zetten naar de fabrieksstandaarden dient U
de hoofdschakelaar uit te schakelen en de gelijkstroomadapter te ontkoppelen.
Koppel de gelijkstroomadapter terug aan na 10 seconden.
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Uitgangsvermogen (R.M.S): 100 W
Driver: 8 Woofer
Belastingsweerstand: 6 Ohm
Magnetische bescherminq: Ja
Zekering: Wisselstroom: 2S1 V/3.15 A (lokaal voltage: 220-24ov)

Wisselstroom: 1ZSVl3.1S A (lokaal vottale: 100_120Vi
Wisselstroom ingang: Ingebouwde transformator 

"

2. Satellietluidsprekers:

::,lgTq:^r^"_rAr,s-gl IR Jvt.sl: 20w-x 3(Voorste & centrate) + 1ow x 2(Achrerste)
unver: voorste luidspreker (hout) 3" vol vermogen x 2 + 1,,dome tweeter

Achter luidspreker (plastiek) 3" vol vermogen + 1,, dome rweerer
_ _. Middelste luidspreke(plastiek) 3,' vol vermogen + 1.5,, dome tweeter
tjerasrtngsweerstand: 8 Ohm(Voorste & Centrale) / 4 Ohm(Achterste)
Magnetisch bescherming: Ja

3. Adapter voor Achterspreker : DClSytl .2A
4. Totaal vermogen (R.M.S.): 180 W
5. Freqentiebereiki 30 HZ - 2}kr1z
6. Afmetingen (B H D):

Subwoofer: Breedte: 330mm hoogte: 41omm diepte: 330mm
Centrale luidspreker: Breedte: 33ömm hoogte: 95mm diepte: 200mm
Voorste luidspreker: Breedte: 130mm hoogie 1100mm diepte: gTmm

_ Achlerste luidsprekers: Breedte: 130mm hoogte 230 mm diepte: 11omm
7. Centrale Iuidspreker (met ingebouwde verlterker) :

VOEDING: voedingsbron van subwoofer g-pin DIN_käbel.
Werkingsomgeving : 0 - 40 C

8. Afstandsbediening :
Batterü : (DC I .5V AAA x 2)
Afmetingen (B x H x D) : 60mm x jsmm x 160 mm

* Centrale luidspreker met ingebouwde versterker besturingsdoos, subwoofer,
satellietluidsprekers x 4* RCA naar RCA Stereo signaalkabel x 3* RCA signaalkabel (3 meter) x 2" Signaalkabel van RCA naar blote kabel (3 meter) x 2- 9-pin D|N-kabel

* Gelijkstroomadapter (15Vl2A) x 2" muur monteren kit. Afstandsbediening
- Batterij (gelükstroom 1,5 V AAA x 2)* Gebruikershandboek

Optionele accessoires
. F-500 (A) luidsprekervoet
Telescopische standaard (voet) voor de J9931 / J994i / J9940 serres
satellietluidsprekers (met een gegoten metalen basis)



1.Stel de luidsprekers niet bloot aan omgevingen die bijzonder warm, stoffig of

uoir'tig tijn ( 
' in 

het bljzonder niet goed gäventileerde plaatsen en in de buurt van

verwarmlngen).
2.2ät'ää f"iOEpiäf.ers niet bij ramen waar ze zün blootgesteld aan direkt zonlicht of

op plaatsen waar water sijPelt
3.Vermiid extreme tril l ingen.
4.Maak'de luidsorekerkäst schoon met een zacht schoonmaakmiddel Gebruik geen

oplosmiddelen.
5.De I uidsprekers hebben een efficiente antimagnetische constructie waardoor ze- 

Jiir,t oii ä" meest t.v.'s geplaatst kunnen worden. Wanneer het gebruik van de

speat eo een vervormin{vän de kleuren op uw beeldscherm veroorzaakt,probeer
dan hetvolgende:
Schakel dö t.v. uit en haal de stekker eruit, doe ookde speaker (s) uit Doe
na 15 tot 30 minuten de t.v. weer aan en vergroot de afstand tussen de t v en de
speakers totdat de vervorming verdwijnt. Kijk of er nog andere bronnen van
magnetische velden in de buurfzijn. Als dat het geval is moet u die verplaatsen
om beeldvervorming te voorkomen.

o.Waarschuwing : Verzeker u ervan voordat u kabels aansluit of los maakt, dat de
hoofdschakeläar van de speaker op U lT staat endat de stroomadapter niet is
aangesloten op de energiebron en dus geen stroom ontvangt.

7.Alle-andere merk- en produktnamen zijn handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken van de respectievelijke eigenaren.

8.Alle inform atie in dit document kan zonder enige voorafgaande waarschuwing
worden gewijzigd.

S.Dolby rui-sonäeidrukking geproduceerd onder licentie van : Dolby Laboratories'
"Doltiy", "Pro Logic" en-het dubbel D symbool zin handelsmerken van:Dolby
Laboraties.

-F

Centrale Besluringsdoos

l-;- t - ,.-l

,/[Ißh
(\ lPA\] dJ-\r",'. 

\\J--"/ q. d V'
sL'oLrd Lro(p'a.er 

-t-------/ 
'L' oJcd Id'p_ere

Fis(1)

34



Rechter
voorste luidspreker

Rechter
achterste luidspreker

Audio-uitgang van geluidskaart

Subwoofer
(achterkant)

Linker
voorste luidspreker

l.Verbindt de uitgangsbron van het apparaat naar de centrale luidspreker
met de versterker besturingsdoos (uw ujtvoerapparaat kan een DvD_speler
met decodering zijn, een decodeerdoos, een computer geluidskaart m;t 5.1
ch uitgang).

2.Verbindt de g-prn DIN-aansluit ing van de uitgang van de versterker
^ Desluf lngsdoos mel de ingang van de subwoofer {g_pin DIN_aansluit ing)
3.Verbindt de linker voorste /rechter voorste en centrale luidsprekerkanaäi

doorde RcA-kabel in de aansluit ingen van de luidsprekers en de
aanslui l ing van het subwooferpaneel te steken.

4.Verbindl de wisselstroomstekker afkomstig van het paneel van de
subwoofer en de wisselstrcomadapter met de decoderdoos.

5. Steek de gelijkstroomadapter die van de surroundluidsprekers komt in het
stopcontact.

6.Eens dat al le verbindingen verwezenli ikt zi jn. kunl u de spaaning

Linker
achterste



Centrale luidspreker
(achterkant)

DVD-SPELER
(achterkant)

Centrale luidspreker
(achterkant)

i lo ö oll, 5.Ich (Ac-3 uitgans)
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J AZZ Hi pster Corporation
2F, No.s12, Yuan-San Road, Chung-Ho City
Taipei Hsien,Taiwan, R.O.C
fEL :A86-2-2222-5678 FpJ� : 896-2-2223-1333
e-m€ir : jazzjs@azzhipster.com.tw

JAZZ tNC.
1355 Darius Court
lndustry, Califomiä 91745 U.S.A
TEL: (€26)33G2689 FAX : (626)336-2489
web : www jazzspeäkers.co
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